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Uvod
Po vydani narodného Atlasu SSR (1980), Etnografického atlasu Slovenska (1990) a Atlasu kra-

jiny SR (2002) a Atlasu Katolickej cirkvi na Slovensku (2005) nedavno vysiel na Slovensku d’alsi
komplexny tematicky atlas — Atlas obyvatel'stva Slovenska (2006).

Frekvencia vydavania komplexnych atlasov je ukazovatel'om aktivity kazdej odbornej komuni-
ty, ktora sa vyjadruje kartografickym spésobom (mapovym jazykom). Ukazovatel'om kartografic-
kej kvality je vSak koncepcna, metodickd, graficka a polygraficka stranka kazdého atlasu, resp.
akéhokol'vek diela mapového charakteru. Prave tieto stranky si v§imame Atlase obyvatel'stva Slo-
venska (2006).

Koncepcia Atlasu obyvatel’stva Slovenska

Koncepcia je spdsob chapania niecoho, osnova, rozvrh (Kacala et al. 2003). Vo vztahu najma
ku komplexnym tematickym atlasom sa za vySe sto rokov ich vydavania (Suomen Kartasto 1899),
vyselektovali relevantné koncepéné kritéria, medzi ktoré patri:

— komplexné vystihnutie podstaty mapovej prezentacie zvolenej témy (samostatne, alebo spolu

s textom, ilustraciami, pripadne d’alsimi doplnkami, napr. tabul’kami, grafmi ap.),

— vhodné rozvrhnutie diela na Casti (kapitoly, podkapitoly a d’alsie ¢iastkové Utvary) a prilohy,

— logické usporiadanie map v atlase v stlade so skladbou s odbornost'ou atlasu,

— dodrzanie rovnakej miery vSeobecnosti alebo podrobnosti obsahu jednotlivych méap,

— dralsie kritéria vyplyvajice z porovnania s analogickymi domacimi alebo zahrani¢nymi at-

lasmi, alebo stvisiacimi so zvla$tnostami interpretovanej témy atlasu.

Pri hodnoteni kazdého komplexného tematického atlasu treba mat na zreteli, Ze takyto atlas ma
dvojjedini podstatu: je tematicky (geograficky, botanicky, hospodarsky, etnograficky, historicky
ap.) ¢o do témy a kartograficky ¢o do sposobu vyjadrenia. V pripade Atlasu obyvatel'stva Sloven-
ska hlavnymi obsahovym koncepénym kritériom je komplexné podanie problematiky priestoro-
vych charakteristik obyvatel'stva a hlavnym kartografickym koncepénym kritériom je metodika
mapového vyjadrenia.

Zakladnt informéciu o téme atlasu poskytuje jeho obsah v zjednoduSenom ¢leneni na kapitoly
a podkapitoly (tab. 1). V tejto tabulke sa venuje pozornost prednostne len mapam, ktoré tvoria
63% zo stihrnnej pocetnosti map a grafov atlasu. Podiel grafov je potom 37%.

Atlas je doplneny aj samostatnou textovou prilohou (publikaciou), ktoru si ale nev§imame, pre-
toze ide o slovesné, a nie kartografické dielo. K jej koncepcii mozno poznamenat’ iba tol’ko, Ze si-
ce je Clenena na rovnaké kapitoly a podkapitoly, ako mapova Cast’ atlasu, no v rdmci nich nepoda-
va vysvetlenia k jednotlivym mapam, ale tvori akysi u¢ebnicovy celok.
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Tab. 1 Obsah Atlasu obyvatel’stva Slovenska (2006)

Kapitoly a podkapitoly Pocet map Podiel (%)
Slovensko a Eurdpa 6 1,3
I. Vyvoj a rozmiestnenie obyvatelstva 59, z toho 12,9

Vyvoj obyvatelstva 19
Rozmiestnenie obyvatelstva 18
Hustota zaludnenia 13
Populaény potencial 9
1. Prirodzeny pohyb obyvatelstva 108, z toho 23,6
Sobasnost
Rozvodovost’ 18
Pérodnost 19
Potratovost 17
Umrtnost 15
Prirodzeny prirastok 13
Il Priestorovy pohyb obyvatelstva 54, z toho 11,8
Migracia 41
. Dochadzka 13
IV. STRUKTURA OBYVATELSTVA 115, z toho 251
Struktura podla veku a pohlavia
Ekonomicka a socialna Struktura 22
Narodnostna Struktara 10
Regionalna Struktura 17
. Vzdelanostna Struktira 18
V. BYVANIE 31, z toho 6,8
Domy 7
Byty 8
Domacnosti 16
VI. POPULACNE SYNTEZY 58, z toho 12,6
Celkovy pohyb obyvatelstva 4
Zdravie 14
Celkovy pohyb obyvatelstva 7
Zdravie 7
Celkovy pohyb obyvatel'stva 3
Kvalita zivota 23
VIl. POPULACNE PROGNOZY 27, z oho 59
Predpoklady 9
Vysledky 16
Medzinarodné porovnanie 2
Spolu 458 100,0

Koncepciu obsahu Atlasu obyvatel'stva Slovenska (2006) mozno hodnotit’ ako zodpovedajiucu
tradinej urovni poznania demogeografickych charakteristik s niektorymi inovaciami. Medzi tra-
dicné patria také charakteristiky, akymi su rast obyvatel'stva, jeho rozmiestnenie, hustota, sobas-
nost’, pérodnost’, imrtnost’, dochadzka, Struktira obyvatel'stva podla veku, narodnosti, vzdelanos-
ti, charakteristiky byvania, zdravia a niektoré¢ d’alSie. Za relativne nové charakteristiky, ktoré nasli
miesto v atlase, treba povazovat’ populacny potencial, religiozitu, potratovost, nové druhy migra-
cie, nezamestnanost, drogovl zavislost, kriminalitu a niektoré populacné prognézy. Su to sice
u nas nové témy v atlasovej tvorbe, ale vo vSeobecnosti nie su to az také novoty. U nas uz dlhodo-
bo absentuju charakteristiky romskeho obyvatel'stva, relacie obyvatel'stva vo vztahu k Zivotnému
prostrediu, k ob¢ianskej vybavenosti, cestovnému ruchu, rekreacii, kultire a k niektorym d’al$im
spolocenskym javom a ich charakteristikdm. Zretel'nejSie sa od demografického atlasu ziada rozli-
Senie pozitivnych a negativnych ukazovatelov kvality zivota, vratane vzdelanostného a zdravot-
ného potencialu obyvatel'stva. Koncepéne dolezité je zaradovat’ do komplexnych atlasov takych
tém map, o ktorych mozno odévodnene predpokladat’, ze budu frekventovanejsie v blizkej buduc-
nosti. Atlas v tomto smere nepriniesol koncepcne ziadne vyznamnejsie novinky, jeho zasluha je
len v tom, Ze prehlbil doteraz zname demografické charakteristiky.

Vyznamnou charakteristikou, ktora priamo ¢i nepriamo ovplyviiuje mieru vSeobecnosti, resp.
podrobnosti témy atlasu, su mierky map atlasu (tab. 2).
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Tab. 2 Mierky map v Atlase obyvatel’stva Slovenska (2006)

Mierky Pocet map Podiel (%)
mapy sveta (bez mierky) 3 0,7
mapy Eurépy (bez mierky) 15 3,2
1:750 000 SR 4 0,9
1:750 000 casti SR 2 0,4
1:1 000 000 SR 24 53
1:1 000 000 casti SR 4 0,9
1:1 500 000 SR 80 17,5
1:2 000 000 SR 103 22,5
1:2 000 000 ¢asti SR 4 0,9
1:3 000 000 SR 137 29,9
1:3 500 000 SR 2 0,4
1:4 000 000 SR 64 14,0
1:5 000 000 SR 2 0,4
1:6 000 000 SR 2 0,4
ostatné 12 2,6
Spolu: 458 100,0

O koncepénej podrobnosti vypovedaju prevladajuce mierky map. Najfrekventovanejsie su ma-
py v mierke 1:2 mil. a 1:3 mil. (spolu 52,4%) — pozri tab. 2 — a ak k nim pripojime nasledujiice
frekventované mierky 1:1,5 mil. a 1:4 mil., tieto Styri mierky tvoria spolu 83,8% z celkového poc-
tu mierok map. Kym mierka 1:1,5 mil. eSte umozinuje rozliSovanie obci, ostatné mensie mierky
umoznuju vyjadrovanie demografickych charakteristik len na urovni okresov, resp. krajov.

V atlase je 93,5% analytickych map, 4,1% komplexnych a 2,4% syntetickych (typizacnych
a regionalizacnych) map. Je to malo a vypoveda to o tom, ze tvorcovia map prevazne len analyzo-
vali, ale urobili malo myslienkovych zaverov vyjadritelnych mapou. Komplexné a najmé syntetic-
ké mapy by mali byt prirodzenym zaverom kazdej podkapitoly a obzvlast kapitoly atlasu.
V Atlase obyvatel'stva Slovenska st vSak rozptylené a zanikaju v mnozstve analytickych map. Za
nevhodne §trukturalizovanu (aj nazvanu) treba povazovat’ kapitolu ,,Populacné syntézy*, v ktorej
prevladaju analytické mapy. Syntézy sa v nej chapu vel'mi diskutabilne. Tato kapitola nevzbudzuje
déveru uZ pri zoznamovani sa s obsahom atlasu (tab. 1). Mapy celkového prirastku obyvatel'stva,
strednej dlzky Zivota jednotlivych vekovych skupin, ktoré v kapitole prevladaji, nie su syntetické.

Z koncepcného hl'adiska je treba povazovat’ za negativum, Ze atlas nema jasne definovany ciel’
(ucel). Nie je formulovany explicitne a len implicitne ho mozno zistit’ az na zaklade zoznamenia sa
s jednotlivymi mapami atlasu. Dal by sa formulovat’ ako ,,analyza a kartograficka interpretacia
charakteristik obyvatel'stva Slovenska®, ktoré poskytuju dostupné a aktualne Statistky, ale nejasné
je pre aky okruh pouzivatel'ov je uréeny. Najblizsie k tomu maju Studenti a absolventi $pecializa-
cie demografie na Univerzite Komenského. Potvrdzuje to aj koncepcia textovej Casti. Ostatna ve-
rejnost’ ma mensie Sance pochopit’ a potrebovat’ atlas ako celok.

Terminologické problémy

Pre riadiacich pracovnikov na okresnej az celostatnej tirovni, pre ucitelov geografie a tym viac
pre $irSiu odborntl verejnost’, atlas kladie niekol’ko pojmovych bariér. Ako priklady mozno uviest’
aj verejnosti dobre zname pojmy porodnost, umrtnost, sobasnost a rozvodovost.

Porodnost’, podla Kratkeho slovnika slovenského jazyka (Kacala et al. 2003) — d’alej KSSJ —
je pocet porodov za isté obdobie. Podl'a tvorcov Atlasu obyvatel'stva Slovenska (2006, cast’: Ter-
minologicky slovnik, s. 169) — dalej AOS — pérodnost je rodenie deti chapané ako hromadny de-
mograficky jav a vztahované k urcitej populacii. Vznika nejasnost’: ako sa chape populacia? Ako
romska, indianska, belosska ..., alebo sa chape pocetnostne, ako celd populécia, ako jej sthrn?
V AOS toto vysvetlené absentuje, no podl'a KSSJ je to suhrn obyvatel'stva, Pudnatost’.

Umrtnost’ (podla KSSJI) je priemerny pocet umrti (na pocet obyvatelov), podla AOS (s. 175)
je to proces vymierania urcitej populdcie sledovany ako hromadny demograficky jav.
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Sobasnost’ (podl'a KSSJ) je pocet uzavretych manzelstiev, no podl'a AOS (s. 173) je to uzavre-
tie sobasov, resp. zakladanie manzelstiev na baze zakonom danych podmienok, sledované ako hro-
madny Statisticky jav.

Rozvodovost’ (podla KSSJ) je priemerny pocet rozvodov za isté obdobie, no podla AOS
(s. 172) st to rozvody manzelstiev na bdze zakonom danych podmienok, sledované ako hromadny
Statisticky jav.

Nevysvetlené ostali pojmy: teoreticky pocet Zenichov/neviest, (zivo narodenych deti, potra-
tov...), intenzita sobasnosti Standardu, pri¢om Standard je v AOS hned’ pri mape na s. 23 vysvetle-
ny ako Specificka miera sobasnosti (?) podla veku muzov/Zien)...

Niekolko poznamok k mapam porodnosti: V mapovej Casti (s. 32) sa na obidvoch mapach,
ktoré maju nadpis Pérodnost obyvatelstva za roky 1992 — 1994 a 2001 — 2003, ale vo vysvetliv-
kach sa tato porodnost’ vysvetl'uje pomocou hrubej miery Zivorodenosti (poctom narodenych deti
na 1000 obyvatel'ov.) doplnenou diagramami, ktoré vyjadruju absolutne pocty zivo narodenych
deti — podl'a obci. U kazdého nedemografa (ak by bol atlas uréeny aj inym Specialistom, nielen
demografom) vznikne pochybnost’: preco sa pérodnost’ na tychto mapach nenazyva poérodnostou,
ale hrubou mierou zivorodenosti, a navySe, v terminologickom slovniku na konci textovej Casti sa
definuje eSte inaksie (ako ,,rodenie deti... vztahované k urcitej populacii®). Ak je to to isté, naco sa
to zahmlieva a nespomenie, ze ide o synonymum? Citatel' — nedemograf je nateny prejst’ zloZitou
myslienkovou tortiirou, no pritom nema istotu, ¢i jeho myslienkové zavery su spravne. Citat’ mapy
s takymito rébusmi je potom utrpenie a nie radost’ z poznania.

Terminologické bariéry nie su zriedkavou bariéru medzi tvorcami a pouzivatel'mi atlasov, t. j.
medzi autormi a ¢itateI'mi map. Je to preto, Ze autori su spravidla ,,uneseni* svojou odbornostou a
nedokazu vidiet’ pred sebou potencialneho citatel'a. Ak robia mapy na vysokej odbornej trovni,
t.j. len pre seba aseberovnych, zuzuju okruh tych, ktori by atlasu mohli 'ahko porozumiet
a ziskané poznatky vyuzit' a rozsirit. Vo vedeckej praci je preto velmi dolezité vediet’ odovzdat’
nové, hlbsie poznatky §irSej odbornej verejnosti bez straty ich vedeckosti a nehanbit’ sa za jedno-
duchsie spdsoby podania, vysvetlenia, prezentacie.

Metodicko-graficka stranka Atlasu obyvatel’stva Slovenska

Metodicko-vyjadrovacia (je to viac teoretickd) a graficko-polygraficka (je to viac technicka)
stranka — to s dve najdodlezitejsie kartografické stranky atlasov. Prva sa tyka bohatosti sortimentu
a spravnosti aplikacie metod kartografického vyjadrovania, druhd sa tyka grafickej tpravy atlasu
ako celku a jednotlivych jeho Casti (az map) zvlast, a tiez profesionality pri narabani s grafickymi
vyjadrovacimi prostriedkami (grafickymi premennymi — najmé s farbami, vratane ich sutlace).

Vyuzitie metéd mapového vyjadrovania

Typicky kartografickou teoreticko-metodickou charakteristikou atlasu je rozmanitost’ (alebo
obmedzenost’) aplikacie metéd mapového vyjadrovania, ktory by bol sprevadzany informaciou
o ich podiele v atlase. V tabul'ke 3 sa tato charakteristika tyka posledne vydaného Atlasu obyva-
tel'stva CSSR (1987) — tabul’ka sa uvadza na porovnanie — a v tabul'ke 4 sa tyka Atlasu obyvatel-
stva Slovenska (2006).

Z tabul’ky 3 je zrejmé, Ze najpocetnejou vyjadrovacou metodou v Atlase obyvatel'stva CSSR
(1987) je metdda kartodiagramu (86,4% z celkového po¢tu map) a za niou nasleduje metdda karto-
gramu, ktora sa pouZila na 78,7% map (tieto ¢iselné udaje nedavaju v sume 100%, lebo sa na mno-
hych mapach pouzili stcasne).

Z tabulky 4 je zrejmé, Ze najpocetnejSou vyjadrovacou metédou v Atlase obyvatel'stva Sloven-
ska (2006) je kartogram (83,4% z celkového poctu map v atlase) a metoda kartodiagramu sa pou-
zila na 74,4% map. Je to opacne ako v pripade Atlasu obyvatel'stva CSSR (1987), ale malé 3 az 4
percentné rozdiely nie su rozhodujice. Potvrdzuju iba znamy fakt, ze metddy kartogramu
a kartodiagramu su najfrekventovanejsie v atlasoch, ktoré v prevladajiicej miere interpretuju Statis-
tické udaje.

O kartodiagramoch je zname, Ze st metodicky urCené na interpreticiu absolutnych hodndt
(napr. celkovy pocet obyvatel'ov, hruby objem vyroby uréitych tovarov a pod.). O kartogramoch je
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zasa zname, ze si urcené na interpretaciu relativnych ukazovatel'ov (napr. podiel zamestnanych
v priemysle z celkového poctu ekonomicky aktivnych obyvatelov ap.).

Tab. 3 Kartografické metédy v Atlase obyvatel’stva CSSR (1987)

Vyjadrovacie metody Pocet Podiel (%)
Kartogramy 7 8,8
Dvojkartogramy - -
Nespojité kartogramy - -
Kartogramy a znaky 1 1,2
Kartogramové kartodiagramy 9 11,3
Kartogramové kartodiagramy a kartogramy 21 26,2
Kartogramové kartodiagramy a dvojkartogramy - -
Kartodiagramy 10 12,6
Kartodiagramy Ciarové a kartogramy 2 2,5
Kartodiagramy a kartogramy 22 27,5

Kartodiagramy a dvojkartogramy - -
Kartodiagramy a figuralne znaky - -
Kartodiagramy a aredly 5 6,3
Arealy 1 1,2
Arealy a znaky 1 1.2
Arealy, Ciary a kartogram 1 1,2
Ciary - -
Izociary/izovrstvy -
IzoCiary/izovrstvy a kartodiagramy - -
Spolu 80 100,0

Tab. 4 Kartografické metody v Atlase obyvatel’stva Slovenska (2006)

Vyjadrovacie metody Pocet Podiel (%)
Kartogramy 44 9,6
Dvojkartogramy 9 2,0
Nespojité kartogramy 10 2,2
Kartogramy a znaky - -
Kartogramové kartodiagramy 18 3,9
Kartogramové kartodiagramy a kartogramy 38 8,3
Kartogramové kartodiagramy a dvojkartogramy 7 1,5
Kartodiagramy 12 2,6
Kartodiagramy ciarové 5 1,1
Kartodiagramy a kartogramy 204 445
Kartodiagramy a dvojkartogramy 52 11,4
Kartodiagramy a figuralne znaky 1 0,2
Kartodiagramy a aredly 13 2,8
Arealy 25 55

Aredly a znaky —
Arealy, Ciary a kartogram -

Ciary 1 0,2
Izociarylizovrstvy 14 3,1
IzoCiary/izovrstvy + kartodiagramy 5 1,1
Spolu 458 100,0

Nie je kartogram ako kartogram

Ked’ sa zaciatkom minulého storocia metdda kartogramu zacala pouzivat, pouzivala sa na vy-
jadrenie hustoty, t. j. podielu (po&tu?) obyvatelov na 1 (resp. 100) km” izemne;j jednotky, ktora sa
stala aj Statistickou jednotkou (obec, okres, kraj, Stat ap.). Bolo to korektné pouzitie metoédy karto-
gramu, lebo podiel mnozstva obyvatel'ov bol vypocitany ako zlomok, v ktorého Citatel'ovi je roz-
loha danej statisticko-izemnej jednotky v niektorej z plosnych mier (Stvorcovych km, $tvorcovych
mil’, hektarov a pod.— napr. 1800 km?) a v menovatel'ovi je zisteny Statisticky idaj o poéte obyva-
telov (napr. 100). Vysledok vypoctu takéhoto zlomku (1800:100 = 18) sa sice navonok podoba
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celému ¢islu, ale z hladiska matematiky (ktora je tu pouzita ako metdda vypoctu a preto je sprav-
ne, ak sa bude pouZzivat’ aj jej terminolégia) je to podiel. Napriek tomu sa medzi Statistikmi, demo-
grafmi , humannymi geografmi a d’al§imi odbornikmi zauzival vyraz ,,pocet”, dokonca aj vtedy,
ked’ to boli desatinné ¢isla, ba dokonca aj percenta. To bola prva chyba, ktora sa zacala vyskytovat’
vo vysvetlivkach kartogramov (neskor sa to rozsirilo aj na izo¢iarovii metodu).

Druhou, ovela vaznejSou chybou bolo, Ze sa metdda kartogramu zacala pouzivat’ aj na vyjad-
rovanie takych relativnych (podielovych) charakteristik, akymi su podiely z celkového poctu oby-
vatelov v danej $tatistickej jednotke (v obci, okrese...) alebo z inej nerozlohovej' charakteristiky,
no zobrazované v arealoch obci (okresov ap.), vel’kost” ktorych je imerna ich rozlohe a nie poétu
obyvatelov.

Mnohi geografi, kartografi, Statistici a pod.si vobec nevsimli tento metodicky (formalnologic-
ky) rozdiel a nad’alej vyjadrovali podiely z poctu obyvatel'ov v v izemno-statistickych jednotkach
zobrazenych topograficky, t. j. vo vel'kostiach imernych svojej rozlohe — v stlade s mierkou ma-
py. Vznikol logicky nestlad medzi vypocitanou hodnotou a vel’kost'ou arealu, v ktorej sa tato hod-
nota vyjadrila. Niektori autori map si to uvedomili a nazvali takéto grafické vyjadrenie ,,nepravy
kartogram* (¢im dali najavo, Ze vyjadrenie hustoty napr. na km® je ,,pravy kartogram®). Nepravy
kartogram je teda logicky nespravny kartogram. Aj regionalizacia, typizacia, ¢i ina priestorova di-
ferenciacia, ktora sa niekedy robi na zéklade nich je potom neprava , falo$na, zavadzajuca.

Podiel pravych (metodicky spravne aplikovanych) kartogramov v Atlase obyvatel'stva Sloven-
ska je 6%, ale nepravych (teda metodicky nespravnych) kartogramov je az 94%(!).

Priklad pravého (metodicky spravneho) kartogramu je na obr. 1 a priklad nepravého (metodic-
ky nespravneho) kartogramu je na obr. 2.

Pocet obyvatel'ov na km?2 v roku 2001 Poéet obyvatel'ov na km?2 v roku 1991
Population per square km, 2001 Population per square km, 1991
[ ] 31-50 151 - 200 [] 31-50 151 - 200

[ ] st-100 [ 201-1000 51-100 201 -1000
[ 1o1-150 [ 1001-4679 101 - 150 1001-5 111

Obr. 1 Vyrez z pravého (metodicky spravneho) dvojitého kartogramu

Treba poznamenat’, Ze tento metodicky nedostatok nie je len nasou Specialitou. Nepravé karto-
gramy sa pouzivaju aj v zahrani€i, najmé v Eurdpe (v niektorych §tatov, viac, v inych zriedkavej-
Sie), avSak u nas je to vo velkej miere. Sved¢i to o tom, Ze Cast’ autorov map ostala pri takych kar-
tografickych znalostiach, ktoré ziskali eSte v minulom storoci a d’alSia ¢ast’ tento postup jednodu-
cho nekriticky odkopirovala od inych autorov. A pritom osvedéenym vychodiskom na to, aby sa

' Pod rozlohovou charakteristikou sa rozumie podiel vypogitany z rozlohy tzemia $tatistickej jednotky, pod
nerozlohovou charakteristikou sa rozumie podiel vypoéitany z celkového potu obyvatelov, celkového poctu
ekonomicky aktivnych obyvatel'ov ap.
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nepouzivali nepravé kartogramy, je logicky spravne vyjadrenie pomocou davno znamej metody
kartodiagramu, konkrétne Ciastkovej metddy kartogramového (choropletového) kartodiagramu.
Priklad pouzitia tejto metody na Statistické udaje podielového charakteru je na obr. 3 z toho istého
Atlasu obyvatel'stva Slovenska (2006).

Podiel obyvatel'ov rusinskej a ukra]lnskej narodnosti z celkového
poctu obyvatel'ov v roku 2001 (%)
Share of the Ruthenian and Ukrainian ethnicity in total population, 2001 (%)

[ ] 000-049 3,00 - 9,90 B 3000- 9400
bez obyvatelov
[ ] os0-29 B oco-200 [ RO een

Slovensko / Slovakia: 0,7

Obr. 2 Ukazka nepravého (metodicky nespravneho) kartogramu
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il Pocet odchadzajucich za pracou
Roény pocet odchadzajucich za pracou do zahranicia

do zahraniéia (na 1 000 odchadzajucich) Number of out-commuters abroad
Number of out-commuters abroad 1501 - 2 000
(per 1,000 out-commuters) 1001 : 1500
10,03 - 25,00 = 801-1000
O @ 7501-15000 i
O 25,01 - 40,00 . 150,01 - 282,43 401 - 600
s 201 - 400
‘ 40,01 - 75,00 = 1-200
Obr. 3 Spravna aplikacia metédy kartogramového (choropletového)
kartodiagramu

Sved¢i to o tom, Ze len Cast’ autorov map atlasu pristupovala ku kartografickému vyjadreniu
svojej témy korektne. Map s pouzitim metddy kartogramového (choropletového) kartodiagramu je
v atlase 63 (13,7%), ale tych, ktoré si vyzadovali pouzit’ tito metddu ostalo 319 (69,7%) — priklad
pozri obr. 4.
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3 Podiel nezamestnanych nad 12 mesiacov
. z celkového poctu nezamestnanych
Poéet dlhodobo k 31. 12. 2001 (%)

nezamestnanych Share of unemployed for longer than 12 months

Number of long-term  in total unemployed as of 31. 12. 2001 (%)
unemployed

~9000 || 180-250 ] 351-400
2500 [ | 251-300 [ s01-450
250 [ ] 301-350 I 451-520

Obr. 4 Priklad metodicky nespravnej aplikacie kombinacie
kartodiagramu a kartogramu (pozri text)

Komentar k obr. 4: Farebné gradacie vyjadrujuce podiel nezamestnanych mali byt len v kru-
hovych diagramoch — ak tento podiel bol vypocitany z (celkového) poctu (dlhodobo) nezamestna-
nych. Ak tomu tak nebolo a obidve charakteristiky su od seba nezavislé, potom sa mali vyjadrit’
dvojkartodiagramom, napr. dvoma polkruhmi, priCom jeden kruh by vyjadroval pocet dlhodobo
nezamestnanych v kazdom okrese a druhy kruh by bol kartogramovym kartodiagramom, pricom
velkost diagramov by zavisela od celkového poctu nezamestnanych nad 12 mesiacov v danom
okrese a v tychto diagramoch by boli umiestnené vyplne — gradacie farieb — vyjadrujice podiely
nezamestnanych. Okrem tychto nedostatkov treba pozitivne kvitovat, ze v Atlase obyvatel'stva
Slovenska (2006) su aplikované aj nové kartografické vyjadrovacie metédy — priklady pozri na
obr.5az7.

2001

Pichoy

- ubnica
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" Sefica *° - Pnad Vahq

. ..NSus\ll(a w‘. -
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Pocet obyvatel'ov (v tis.)
Population (in thous.)

Obr. 5 Aplikacia metddy ,,3D v 2D*

Zaver

Tvorba Atlasu obyvatel'stva Slovenska (2006), podobne ako tvorba inych komplexnych tema-
tickych atlasov, nebola bezproblémova. Napriek tomu, Ze sa na tvorbe atlasovych map podiel'a
vzdy vela odbormkov $pecialistov na ]ednothve tematlky, spravidla vzdy do vydaného diela pre-
kizne niekol’ko nedostatkov diskutabilnych rieseni az chyb.
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Rast obyvatelstva

v rokoch 1970 - 1991, kraje

Populatlon change

- regions, 1970 - 1991
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0 4 Qim .

.. Plocha kraja v anamorféze vyjadruje relativnu vel'kost hustoty

zal'udnenia kraja v roku 1991 vzhl'adom na najhustejsie zaludneny kraj.

The region area in cartogram represents the relative population density in 1991

with regard to the most densely pupu ated region.
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Obr. 6 Aplikédcia metody nespojitého kartogramu (anamorfného vyjadrenia)
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Obr. 7 Aplikacia d’alSieho druhu anamorfného vyjadrenia indexu rastu obyvatel'stva

Z hladiska metodiky kartografického vyjadrovania st v atlase najlepsie spracované dve kapito-
ly: kapitola I. Vyvoj a rozmiestnenie obyvatel'stva a kapitola III. Priestorovy pohyb obyvatel'stva.
V nich st pouzité aj nové metody kartografického vyjadrovania a spravne sa aplikuje metoda kar-
togramu. V ostatnych kapitolach je najviac kartografickych metodickych chyb. Potvrdzuje sa fakt,
ze mnohi vyznamni odbornici nevenujt kartografickému vyjadreniu patri¢ni pozornost’. Spolieha-
ju sa Casto len na svoje zastaralé poznatky o mapovom spdsobe vyjadrovania, alebo nekriticky ko-
piruju a aplikuj mapové vyjadrenia inych tam, kde je to nevhodné az nepripustné. Znehodnocuju
tak vysledky svojej odbornosti, ku ktorym sa prepracovali spravidla s vel’kou namahou.

Atlas obyvatel'stva Slovenska je sympaticky svojim mensSim formatom, nevelkym objemom,
osobitne rieSenou mapovou a textovou ¢astou, ako aj digitalnym zaznamom na CD. Mozno Ze
z demografického hl'adiska je to hodnotné diclo, ale z kartografického hladiska je atlas prevazne
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analyticky, je viiom malo komplexnych a syntetickych malo, z ¢oho mozno usudzovat, ze je
v nom aj malo logickych zaverov, ktoré su ziadané réznymi riadiacimi organmi na réznych urov-
niach Stitnej spravy, roznymi investigativnymi ,vzdelavacimi, analyticko-konzultatnymi, a inymi
institiciami. Skoda, Ze demografické informacie, ktoré si v tomto atlase interpretované z dost
znac¢nou podrobnostou, st vyjadrované s kartografickymi nedoslednostami az chybami.

Prispevok je jednym z vystupov dosiahnutych riesenim vedeckého projektu ,, Struktiira vidieckej
krajiny: analyza vyvoja, zmien a priestorovej organizdcie aplikdciou databaz CORINE land cover
a geografickych informacnych systémov*, ¢. 2/7021/27 na Geografickom ustave SAV za podpory
grantovej agentury VEGA.
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Summary
Maps in the Population Atlas of Slovakia
The compilation of the Population Atlas of Slovakia was not free from problems and in spite of the fact
that many specialists took part in production of maps they are not flawless.

Among the best processed chapters of the Atlas in terms of cartographic representation are Chapter I De-
velopment and distribution of population and Chapter III Spatial movement of population. The authors of
these chapters applied new cartographic methods, the choropleth method (and choropleth graduated symbols)
has been correctly used. The rest of chapters contain many cartographic methodological errors confirming the
fact that numerous renowned experts do not give as much importance to cartographic representation as they
should. They obviously rely on their obsolete knowledge about map representation or they uncritically and
often inadequately even inadmissibly copy other authors. Consequently, potential results reached with great
efforts are devaluated.

Smaller format, reduced volume and separate map and text parts and the accessible digital record on CD
cause that the Population Atlas of Slovakia wins sympathies of user. The Atlas may be a valuable piece of
work for demographers but as far as cartography is concerned it is too analytical; it contains too few complex
or synthetic maps. Consequently, there are few logical conclusions so requested by various decision-making
institutions at different levels of state administration and in various educational, consulting, investigating and
other organizations. Disappointingly, the demographic information interpreted in the Atlas in great detail is
expressed in inadequate cartographic way.

Fig. 1 Fragment of the authentic (correct) double choropleth map

Fig. 2 Sample of false (incorrect) choropleth map

Fig. 3 Correct application of the choropleth graduated symbol method

Fig. 4 Example of incorrect application of combined graduated symbols and choropleth map
Fig. 5 Application of 3D in 2D method

Fig. 6 Application of disjoint cartogram method (anamorphous representation)

Fig. 7 Application of another type of anamorphous representation for the population growth index
Tab. 1 Content of Population Atlas of Slovakia (2006)

Tab. 2 Map scales in Population Atlas of Slovakia (2006)

Tab. 3 Cartographic methods in Population Atlas of CSSR (1987)

Tab. 4 Cartographic methods in Population Atlas of Slovakia (2006)

Lektoroval:

Doc. Ing. Milan HAJEK, PhD.,
Zohor
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